IMETOS SRL

Chisinau, str. Anestiade N.8, of.46 MD 2001

Cod fiscal 1013600002207

Banca Comerciala Romana Chisinau SA fil.nr.2 Puskin,
RNCBMD2X504

Cont bancar: MD97RN000000022241011251

Procura Nr. 1/2021

Subsemnatul, Petru Stratan, in calitate de Administrator al ,,IMETOS” SRL cu numar de
inregistrare 1013600002207 prin prezenta o imputernicesc pe cet. Prodan Daria, IDNP
0971006218198, sa-mi reprezinte interesele in fata tuturor organelor competente, de stat si
administrative, publice si private ale Republicii Moldova (Ministerul Justitiei al RM, Ministerul
Afacerilor Externe al RM, Ministerul Afacerilor Interne al RM, Directia Migratie si Azil,
Ministerul Tehnologiilor Infrmationale si Comunicatii, Agentia Servicii Publice, Serviciul
Vamal, Camera de Comert, CNAS, CNAM, Inspectoratul Fiscal, Institutia publica Centru de
Tehnologii Informationale in Finante) in fata persoanelor fizice si juridice, notariat, institutiile

bancare si altele in vederea desfasurarii activitatii firmei Imetos SRL.

Pentru acesta ii ofer reprezentatului meu dreptul de a depune cereri, de a intocmi si
semna toate actele necesare pentru buna aducere la indeplinire a acestei imputerniciri, semnatura

lui, fiindu-mi opozabila.
Procura este valabila 3 (trei) ani.

21.12.2021
Administrator
Petru Stratan 2&&{\,\_\

California Cc¢
Certificate A



State of California
Secretary of State

This Certificate is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

L Country: | United States of America
Pays / Pais: '

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by .
a été signé par Jonnie Colosimo
ha sido firmado por

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de
I quien actua en calidad de

Notary Public, State of California

4;. bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de Jonnie Colosimo , Notary Public, State of California
y esta revestido del sello / timbre de

Certified
& Attesté / Certificado
5. at 6. the
& iem Sacramento, California le/eldia | 3rd day of January 2022

¥ by Secretary of State, State of California

par / por
B he 56597

Sous n®

bajo el numero

9. Seal/stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature:
Signature: i
Firma: Sl

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the
identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

To verify the issuance of this Apostille, see: apostille-search.sos.ca.gov/.

This certificate does not constitute an Apostille under the Hague Convention of 5 October 1961, when it is presented in a country which is not a party
to the Convention. In such cases, the certificate should be presented to the consular section of the mission representing that country.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont
cet acte public est revétu,

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: apostille-search.sos.ca.gov/.

Ce certificat ne constitue pas une Apostille en vertu de la Convention de La Haye du 5 Octobre 1961, lorsque présenté dans un pays quin’est pas

partie a cette Convention. Dans ce cas, le certificat doit étre présenté a la section consulaire de la mission qui représente ce pays.

/

Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o f
timbre del que el documento publico esté revestido. o b
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio. R

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: apostille-search.sos.ca.gov/. A\
Este certificado no constituye una Apostilla en virtud del Convenio de La Haya de 5 de octubre de 1961 cuando se presenta en un pais que no es parte ‘/}’) N

del Convenio. En estos casos, el certificado debe ser presentado a la seccién consular de la misién que representa a ese pais. 5\/\\ SORNY
&

; w.:,f? Y CF
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CALIFORNIA JURAT GOVERNMENT CODE § 8202

A notary public or other officer completing this certificate verifies only the identity of the individual who signed
the document to which this certificate is attached, and not the truthfulness, accuracy, or validity of that document.

State of California

County of Solanento

Subscribed and sworn to (or affirmed) before me on

this @\S)r day of DR OO 202\ | by

Date Month Year

) Pexcv S)Y(\CXAD o\

(2
JONNIE COLOSIMO ks )
Notary Public - California Name(s) of Signer(s)
Sacramento Count;_, .
Commission ¥ 2383
My cq,‘,’",",,”‘?j;‘.’:‘e, Dec 16, 2025 proved to me on the basis of satisfactory evidence to
be the person(s) who appeared before me.
) 2021
signature_ Qromuyue. (o Lesu s
Place Notary Seal and/or Stamp Above v Signature of Notary Public
OPTIONAL -

Completing this information can deter alteration of the document or
fraudulent reattachment of this form to an unintended document.

Description of Attached Document

Title or Type of Document: PDWQ \(\ @’9 ‘R“V\_Q\P\(\ekj

Document Date: Number of Pages:

—

Signer(s) Other Than Named Above:

pliant
ached



